Grimm-mesék

magyar ponyvakon
(1850-1900)

A Grimm testvérek Kinder- und
Hausmdrchen cimt kotete a szam-
talan forditas és atdolgozas révén
Eurépa egyik legnagyobb hatasu
mesegyUjteményévé valt. Forras-
kozlésink a Grimm-mesék korai
magyar recepcidjaba nyujt bete-
kintést, s valogatast ad a 19. sza-
zadi hazai verses és prozai pony-
vakiadasokbol, az 0Osszes eredeti
illusztracioval. A kiséré tanulmany
és a jegyzetek a mesék vandor-
lasanak irasbeli csatornaira, a
Grimm-mesék rétegzett magyar
nyelvli széveghagyomanyara ira-
nyitjak a figyelmet, valamint arra
a folklorizaci6s folyamatra, amely-
nek soran a magyar (nép)mesekincs
részévé valtak.
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RETEXTUM

A reciti kiadé ReTextum cim(
konyvsorozata szovegeket kozol.
A szerkeszt6ség és a sorozat-
szerkeszt6k koncepcidja szerint
egy adott szoveg kritikai igényd
Ujra- vagy els6 kozlése nem egy el-
vart 1épést jelent az idealisnak fel-
tételezett szovegallapot felé, mivel
azt gondoljuk, hogy nincs egy ide-
alis szovegallapot. A sorozatban
megjelend szovegek is csupan szo-
vegvaltozatok. Szandékaink sze-
rint egy adott pillanat szakmai kri-
tériumai alapjan a legjobbak.
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